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Astra Shading 2025

e  g i a rd i n i  a c c o g l i e n t i  i n  o g n i  st a g i o n e . 
 
P ro g e t t i a m o  e  p ro d u c i a m o  i n  R o m a -
n i a  p e rg o l e  d i  a l t a  g a m m a ,  vet rate,  z i p 
screen e recinzioni in alluminio, secondo 
gl i  standard europei .  Offr iamo soluzioni 
su misura e supporto tecnico a rivendito-
ri ,  instal latori  e architetti  in tutta Europa . 
 
(fr)
C h e z  A s t r a  S h a d i n g ,  n o u s  p e n s o n s 
q u e  l e s  e s p a c e s  e x t é r i e u r s  d o i v e n t 
a l l i e r  e s t h é t i q u e ,  c o n fo r t  e t  fo n c t i o n -
n a l i t é .  N o t re  m i s s i o n  e s t  d e  c ré e r  d e s 
systèmes qui  transforment terrasses et 
jardins en l ieux agréables,  toute l ’année. 
 
Nous concevons et  fabriquons en Rou-
m a n i e  d e s  p e rg o l a s  h a u t  d e  g a m m e , 
v i t ra g e s ,  sto re s  z i p  et  c l ôt u re s  e n  a l u -
minium selon les normes européennes. 
Avec des solutions personnalisées, nous 
a c c o m p a g n o n s  r e v e n d e u r s ,  i n s t a l l a -
te u rs  et  a rc h i te c te s  à  t rave rs  l ’ Eu ro p e. 
 
(de)
B e i  A s t r a  S h a d i n g  g l a u b e n  w i r,  d a s s 
Auß enbereiche Schönheit ,  Komfor t  und 
Fu n kt i o n a l i t ät  ve re i n e n  s o l l te n .  U n s e re 
M i s s i o n  i st  e s ,  Syste m e  z u  e nt w i c ke l n , 
die Terrassen und Gärten das ganze Jahr 
ü b e r  n u t z b a r  u n d  e i n l a d e n d  m a c h e n . 
 
Wir entwerfen und fertigen in Rumänien 
h o c h w e r t i g e  Pe rg o l e n ,  G l a s l ö s u n g e n , 
Zip-Screens und Aluminiumzäune nach eu-
ropäischen Standards. Mit maßgeschnei-
derten Lösungen und technischem Support 
a r b e i te n  w i r  m i t  Fa c h p a r t n e r n  i n  g a n z 
Europa zusammen.

(en)
 
At Astra Shading, we believe that outdoor 
spaces should combine beauty, comfort, 
and functionality. Our mission is to create 
systems that turn terraces and gardens 
into welcoming spaces for every season. 
 
We  d e s i g n  a n d  m a n u fa c t u re  p re m i u m 
pergolas,  glass enclosures,  zip screens, 
a n d  a l u m i n u m  f e n c e s  —  a l l  m a d e  i n 
R o m a n i a  to  E u ro p e a n  st a n d a rd s .  W i t h 
p e r s o n a l i ze d  s o l u t i o n s  a n d  d e d i c at e d 
s u p p o r t ,  we  wo r k  c l o s e l y  w i t h  d e a l e rs , 
bui lders,  and architects across Europe. 
 
(ro)
La Astra Shading, credem că spațiile exte-
rioare trebuie să îmbine eleganța, confortul 
și funcționalitatea. Misiunea noastră este să 
oferim sisteme care transformă terasele și 
grădinile în locuri plăcute, în orice anotimp. 
 
Proiectăm și producem în România pergole 
premium, închideri  din sticlă ,  zip screen-
u r i  ș i  g a rd u r i  d i n  a l u m i n i u ,  l a  sta n d a rd e 
europene. Oferim soluți i  personalizate și 
supor t  dedic at par teneri lor  din întreaga 
Europă — distribuitori, montatori și arhitecți. 
 
(it)
In Astra Shading crediamo che gl i  spazi 
e s t e r n i  d e b b a n o  u n i re  e s t e t i c a ,  c o m -
fo r t  e  f u n z i o n a l i t à .  L a  n o st ra  m i s s i o n e 
è  c re a re  s i ste m i  c h e  re n d o n o  te r ra z ze 

Locations
(Branch)
Bd. 22 Decembrie nr 1. 
Oltenița Jud. Călărași 
cod poștal 915400

www.astrashading.ro
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Double glazing 22mm 
/ Termopan 22mm / 
Doppio vetro 22mm / 
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(en)Astra Dual Lux is the ultimate solution for versatility and 
functionality.  Combining adjustable and retractable slats, 
this pergola offers users full control over their outdoor space. 
Equipped with three Somfy motors – two linear actuators for 
orientation and an additional motor for retraction – Dual Lux 
allows for ventilation adjustment or fully opening the roof. 
I ts elegant design,  Astra Bio-Frame 6063 structure,  and 
Samsung LED lighting options make it a defining feature for 
luxury terraces.

(ro)Astra Dual Lux este soluția supremă pentru versatilitate 
și funcționalitate. Cu lamele reglabile și retractabile, pergola 
oferă control total asupra spațiului exterior. Echipată cu trei 
motoare Somfy – două actuatoare liniare pentru orientare și 
un motor suplimentar pentru retragere – Dual Lux permite 
ajustarea ventilației sau deschiderea completă a acoperișului. 
Designul elegant, structura Astra Bio-Frame 6063 și opțiunile 
de iluminare LED Samsung o transformă într-un element de 
referință pentru terase de lux.

(it)Astra Dual Lux è la soluzione definitiva per versatil ità e 
funzionalità. Con lamelle orientabili e retrattili ,  questa pergo-
la offre il controllo totale dello spazio esterno. Dotata di tre 
motori Somfy – due attuatori lineari per l’orientamento e uno 
per la retrazione – Dual Lux consente la ventilazione variabile 

o l’apertura completa del tetto. Il design elegante, la struttura 
Astra Bio-Frame 6063 e l ’ i l luminazione LED Samsung la 
rendono perfetta per terrazze di lusso.

(fr)Astra Dual Lux est la solution ultime en matière de poly-
valence et de fonctionnalité. Avec ses lames orientables et 
rétractables, cette pergola offre un contrôle total de l’espace 
extérieur.  Équipée de trois moteurs Somfy – deux vérins 
l inéaires pour l ’or ientat ion et  un moteur supplémentaire 
pour la rétraction – Dual Lux permet d’ajuster la ventilation 
ou d’ouvrir  complètement le toit .  Son design élégant,  sa 
structure Astra Bio-Frame 6063 et les options d’éclairage 
LED Samsung en font un élément phare pour les terrasses 
haut de gamme.

(de)Astra Dual Lux ist die ultimative Lösung für Vielseitigkeit 
u n d  Fu n k t i o n a l i t ät .  M i t  ve r ste l l b a re n  u n d  e i n z i e h b a re n 
La m e l l e n  b i etet  d i e s e  Pe rg o l a  vo l l e  Ko nt ro l l e  ü b e r  d e n 
Außenbereich. Ausgestattet mit drei Somfy-Motoren – zwei 
Linearantriebe für die Ausrichtung und einem zusätzlichen 
Motor für das Einziehen – ermöglicht Dual Lux eine flexible 
Belüftung oder das vollständige Öffnen des Dachs. Das el-
egante Design, die Astra Bio-Frame 6063-Struktur und die 
Samsung LED-Beleuchtung machen sie zur idealen Wahl für 
luxuriöse Terrassen.

D E S C R I P T I O N

B I O C L I M AT I C  P E R G O L A

A S T R A  D U A L  L U X
A  R E T R A C TA B L E  P E R G O L A 
W I T H  F U L L  T I LT  C O N T R O L . 
D E S I G N E D  F O R  C O M F O R T, 
E N G I N E E R E D  F O R  F L E X I -
B I L I T Y.
Dimensions:
Max 400 x 600 cm (width x opening)

B E S T
S E L L E R

ASTRA DUAL LUX
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(de)
Material:
Aluminiumprofile 6063

Wasserablauf:
Integrierte Dachrinne (212 x 
87 mm)

Motorisierung:
3 Motoren (2 Antriebe für die 
Ausrichtung, 1 Rohrmotor für 
das Einziehen)

Lamellenfunktion:
Ausrichtung bis 85° und voll-
ständiges Zurückfahren

Beleuchtung:
Perimetrale Samsung LED 
(optional)

Kompatibilität:
Glasverglasungen und Zip-
Screen-Systeme 
 

Astra Shading 2025

Material:
6063 aluminum profiles

Water drainage:
Integrated gutters (212 x 87 mm)

Motorization:
3 motors (2 actuators for tilting, 1 tubular motor for 
retraction)
Slat functionality:
Orientation up to 85° and full retraction

Lighting:
Perimeter Samsung LED (optional)

Compatibility:
Glass enclosures and zip-screen systems

(ro)
Material:
Profile din aluminiu 6063

Drenaj apă:
Jgheaburi integrate (212 x 87 
mm)

Motorizare:
3 motoare (2 actuatoare pen-
tru orientare, 1 motortubular 
pentru retractare)

Funcționalitate lamele:
Orientare până la 85° și retrag-
ere completă

Iluminare:
LED Samsung perimetral 
(opțional)

Compatibilitate:
Închideri din sticlă și sisteme 
zip-screen

(it)
Materiale:
Profili in alluminio 6063

Drenaggio acqua:
Grondaie integrate (212 x 87 
mm)

Motorizzazione:
3 motori (2 attuatori per l’orien-
tamento, 1 motore tubolare per 
la retrazione)

Funzione lamelle:
Orientamento fino a 85° e 
retrazione completa

Illuminazione:
LED perimetrali Samsung 
(opzionali)

Compatibilità:
Vetrate e sistemi zip-screen

(fr)
Matériau :
Profilés en aluminium 6063 
 

Évacuation de l’eau:
Gouttières intégrées (212 x 87 
mm)

Motorisation :
3 moteurs (2 vérins pour 
l’orientation, 1 moteur tubulaire 
pour la rétraction)

Fonction des lames:
Orientation jusqu’à 85° et 
rétraction complète

Éclairage :
Éclairage LED périmétrique 
Samsung (en option)

Compatibilité:
Fermetures vitrées et sys-
tèmes zip-screenscreen 
systems
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C O N F I G U R AT I O N  /  C O N F I G U R AȚ I E  /  C O N F I G U R A Z I O N E  /  C O N F I G U R A -
T I O N  /  KO N F I G U R AT I O N

(en) Free-standing pergola with 4 legs
(ro) Pergolă independentă cu 4 picioare
(it) Pergola autoportante con 4 pilastri
(fr) Pergola autoportante avec 4 pieds
(de) Freistehende Pergola mit 4 Pfosten

(en) Multiple systems with a single leg and intermediate beam 
(ro) Sisteme multiple cu un singur picior și traversă intermediară 
( i t )  S i s t e m i  m u l t i p l i  c o n  u n a  s o l a  p i l a s t r i  e  t rav e  i n t e r m e d i a 
(fr) Systèmes multiples avec un seul pied et poutre intermédiaire 
(de) Mehrere Systeme mit einem Pfosten und Zwischenträger

(en) Four systems with nine legs
(ro) Patru sisteme cu nouă picioare
(it) Quattro sistemi con nove pilastri
(fr) Quatre systèmes avec neuf pieds
(de) Vier Systeme mit neun Pfosten

8



Astra Shading 2025

(en) Free-standing pergola with 4 legs
(ro) Pergolă independentă cu 4 picioare
(it) Pergola autoportante con 4 pilastri
(fr) Pergola autoportante avec 4 pieds
(de) Freistehende Pergola mit 4 Pfosten

(en) Wall-mounted pergola with no rear legs 
(ro) Pergolă montată pe perete, fără picioare în spate
(it) Pergola fissata a parete, senza pilastri posteriori
(fr) Pergola fixée au mur, sans pieds arrière
(de) Wandmontierte Pergola ohne hintere Pfosten

(en) System mounted between two walls
(ro) Sistem cu prindere pe doi pereți
(it) Sistema fissato tra due pareti
(fr) Système fixé entre deux murs
(de) System mit Befestigung an zwei Wänden

(en)Mounting options
Astra Shading bioclimatic pergolas offer versatile installation 
methods. They can be mounted directly on walls using the 
structural frame, installed independently with full support legs, 
or modularly connected across multiple zones or facades. 
 
(ro)Opțiuni de montaj 
Pergolele bioclimatice Astra Shading permit montaj flexibil. 
Pot fi montate direct pe pereți prin profilul structural, pot fi 
instalate independent cu picioare propri i  sau configurate 
modular  pentru acoperirea mai  multor  zone s au fațade. 
 
(it) Opzioni di installazione
L e  p e r g o l e  b i o c l i m a t i c h e  A s t r a  S h a d i n g  o f f r o n o  d i -
v e r s e  m o d a l i t à  d i  m o n t a g g i o.  Po s s o n o  e s s e re  f i s s at e 
d i rett a m e nte  a  p a rete  t ra m i te  l a  st r u tt u ra  p o r t a nte,  i n -
stal late come elementi  indipendenti  con pi lastr i  proprie 

o p p u re  c o l l e g a t e  i n  m o d o  m o d u l a re  s u  p i ù  s u p e r f i c i . 
 
(fr) Options de montage
Le s  p e rg o l a s  b i o c l i m a t i q u e s  A s t ra  S h a d i n g  p e r m e t-
te n t  u n e  i n st a l l at i o n  f l ex i b l e .  E l l e s  p e u ve n t  êt re  f i xé e s 
d i re c te m e nt  a u x  m u rs  v i a  l e  p rof i l  st r u c t u re l ,  i n sta l l é e s 
d e  m a n i è re  i n d é p e n d a n te  ave c  d e s  p i e d s  p o r te u r s  o u 
c o n f i g u ré e s  d e  faç o n  m o d u l a i re  s u r  p l u s i e u rs  faç ad e s . 
 
(de) Montageoptionen
Die biokl imatischen Pergolen von Astra Shading bieten 
flexible Montagemöglichkeiten. Sie können direkt über das 
Strukturprofil an der Wand befestigt, freistehend mit eigenen 
Pfosten montiert oder modular über mehrere Bereiche ver-
bunden werden.
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P R O F I L E  S E C T I O N S  /  S E C Ț I U N I  P R O F I L E  /  S E Z I O N I  P R O F I L I  /  S E C T I O N S 
D E  P R O F I L É S  /  P R O F I LQ U E R S C H N I T T E

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

Code and weight 

/ Cod și greutate 

/ Codice e peso / 

Code et poids / Code 

und Gewicht

Code and weight 

/ Cod și greutate 

/ Codice e peso / 

Code et poids / Code 

und Gewicht

Code and weight 

/ Cod și greutate 

/ Codice e peso / 

Code et poids / Code 

und Gewicht

Code and weight 

/ Cod și greutate 

/ Codice e peso / 

Code et poids / Code 

und Gewicht

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

Code and weight / Cod și 

greutate / Codice e peso / 

Code et poids / Code und 

Gewicht

10



(en)Water is drained either through a free-fall 
system inside the post (cascade type), or via a Ø75 
mm pipe hidden inside any of the pergola posts. 
 
(ro)Evacuarea apei se face fie în cascadă, direct 
prin interiorul stâlpului (fără țeavă), fie printr-o 
țeavă Ø75 mm integrată în oricare dintre stâlpii 
pergolei. 
 
(it)L’acqua viene scaricata con sistema a cascata 
all’interno del pilastro (senza tubo) oppure tramite 
un tubo Ø75 mm integrato in uno qualsiasi dei 
pilastri della pergola. 
 
(fr)L’eau est évacuée soit en cascade à l’intérieur 
du poteau (sans tuyau), soit à travers un tuyau 
Ø75 mm intégré dans n’importe quel poteau de la 
pergola. 
 
(de)Das Wasser wird entweder als Kaskadenab-
lauf durch den Pfosten (ohne Rohr) oder über ein 
Ø75 mm Rohr abgeführt, das in jedem beliebigen 
Pergolenpfosten integriert werden kann. 
 

Astra Shading 2025

D R E N A J  A PĂ  /  D R E N A G G I O 
A C Q U A  /  É VA C U AT I O N  D E 
L’ E A U  /  WA S S E R A B L A U F

WATER DRAINAGE

(en)Rainwater is collected from the slats into the 
perimeter gutter and then directed through the 
pergola posts.
 
(ro)Apa de ploaie este preluată din lamele în jghe-
abul perimetral și apoi dirijată prin stâlpii pergolei. 
 
(it)L’acqua piovana viene raccolta dalle lamelle nel 
canale perimetrale e successivamente convogliata 
attraverso i pilastri della pergola.
 
(fr)L’eau de pluie est recueillie depuis les lames 
dans la gouttière périphérique, puis dirigée à tra-
vers les poteaux de la pergola. 
 
(de)Regenwasser wird von den Lamellen in die 
umlaufende Rinne geleitet und anschließend durch 
die Pfosten der Pergola abgeleitet. 
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(en) 
Astra Smart is the efficient solution for stylish outdoor 
comfort, designed with Mediterranean climates in mind. 
Featuring adjustable (tilt-only) slats and compact integrat-
ed gutters, it allows smooth control of sunlight and airflow. 
Built on the Astra Smart-Frame structure — a lightweight 
and elegant system — this pergola combines functionality, 
aesthetics, and climate adaptability. Ideal for residential 
projects that value outdoor living with refined simplicity. 
 
(ro) 
Astra Smart este soluția eficientă pentru confort exterior 
cu stil,  dezvoltată special pentru zonele cu climat mediter-
anean. Cu lamele orientabile (doar rotire) și jgheaburi com-
pacte integrate, pergola permite controlul ușor al luminii și 
ventilației. Construită pe structura Astra Smart-Frame – un 
sistem elegant și ușor – îmbină funcționalitatea, estetica și 
adaptabilitatea la climă. Ideală pentru proiecte rezidențiale 
care valorifică stilul de viață în aer liber. 
 
(it) 
Astra Smart è la soluzione efficiente per il comfort outdoor 
con stile, progettata appositamente per i climi mediterranei. 
Dotata di lamelle orientabili (solo inclinazione) e grondaie 
compatte integrate, consente un controllo fluido della luce 
e della ventilazione. Basata sulla struttura Astra Smart-
Frame – un sistema leggero ed elegante – unisce funzion-
alità, estetica e adattabilità climatica. Ideale per progetti 

residenziali che valorizzano la vita all’aperto. 
 
(fr) 
Astra Smart est la solution idéale pour un confort extérieur 
élégant, conçue spécialement pour les climats méditer-
ranéens. Équipée de lames orientables (inclinaison unique-
ment) et de gouttières compactes intégrées, elle offre un 
contrôle fluide de la lumière et de la ventilation. Construite 
sur la structure Astra Smart-Frame – un système léger 
et raffiné – elle allie fonctionnalité, design et adaptation 
climatique. Parfaite pour les projets résidentiels axés sur la 
vie en plein air. 
 
(de) 
Astra Smart ist die effiziente Lösung für stilvollen Out-
door-Komfort, speziell entwickelt für mediterrane Klim-
azonen. Mit neigbaren Lamellen (nur Ausrichtung) und 
kompakten integrierten Rinnen ermöglicht sie eine präzise 
Steuerung von Licht und Belüftung. Die Pergola basiert 
auf der Astra Smart-Frame-Struktur – einem leichten und 
eleganten System – und vereint Funktionalität, Ästhetik und 
Klimaanpassung. Ideal für Wohnprojekte, die das Leben im 
Freien zelebrieren.

D E S C R I P T I O N

B I O C L I M AT I C  P E R G O L A

A S T R A  S M A R T
A  S M A R T  A N D  O P T I M I Z E D 
D E S I G N  S O L U T I O N  F O R 
M E D I T E R R A N E A N 
C L I M AT E S . 
 
Dimensions:
400 x 600 x 300 cm

ASTRA SMART
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C O N F I G U R AT I O N  /  C O N F I G U R AȚ I E  /  C O N F I G U R A Z I O N E  /  C O N F I G U R A -
T I O N  /  KO N F I G U R AT I O N

ASTRA SMART

(en) Single system 
(ro) Sistem individual 

(it) Sistema singolo 
(fr)Système simple 
(de) Einzelsystem

(en) Double system 
(ro) Sistem dublu 

(it) Sistema doppio 
(fr) Système double 
(de) Doppelsystem

(en) Multiple system 
(ro) Sistem multiplu 
(it) Sistema multiplo 

(fr) Système multiple 
(de) Mehrfachsystem

(en) Single system wall connected 
(ro) Sistem individual cu prindere pe perete 

(it) Sistema singolo fissato a parete 
(fr) Système simple fixé au mur 

(de) Einzelsystem mit Wandbefestigung

(en) Double system wall connected 
(ro) Sistem dublu cu prindere pe perete 

(it) Sistema doppio fissato a parete 
(fr) Système double fixé au mur 

(de) Doppelsystem mit Wandbefestigung

(en) Multiple system wall connected 
(ro) Sistem multiplu cu prindere pe perete 

(it) Sistema multiplo fissato a parete 
(fr) Système multiple fixé au mur 

(de) Mehrfachsystem mit Wandbefestigung
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(en) Fascia profile 
(ro) Profil pazie 
(it) Profilo di finitura frontale 
(fr) Profil de finition frontale / Profil de bandeau 
(de) Blendenprofil / Abschlussprofil

(en) Double fascia 
(ro) Pazie dublă 
(it) Fascia doppia / Profilo frontale doppio 
(fr) Double bandeau / Profil de finition double 
(de) Doppelte Blende / Doppelte Abschlussprofil

(en) Gutter 
(ro) Jgheab 
(it) Grondaia 
(fr) Gouttière 
(de) Dachrinne

(en) Slat 
(ro) Lamelă 
(it) Lamella 
(fr) Lame 
(de) Lamelle

(en) Post / Leg 
(ro) Stâlp / Picior 
(it) Pilastro
(fr) Poteau / Pied 
(de) Pfosten / Bein

(en) Post cap 
(ro) Capac stâlp 
(it) Tappo chiusura pilastro
(fr) Capuchon de poteau 
(de) Pfostenkappe

(en) LED profile 
(ro) Profil LED 
(it) Profilo LED 
(fr) Profilé LED / Profil LED 
(de) LED-Profil

(en) Guide rail 
(ro) Șină de ghidaj 
(it) Guida / Binario di scorrimento 
(fr) Rail de guidage 
(de) Führungsschiene
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Description:
Adjustable and retractable slats / Lamele orientabile și retractabile 
/ Lamelle orientabili e retrattili / Lames orientables et rétractables / 
Verstellbare und einziehbare Lamellen

Dimensions:
400 x 600 x 300 cm

Description:
Retractable slats / Lamele retractabile / Lamelle retrattili / Lames 
rétractables / Einziehbare Lamellen

Dimensions:
400 x 700 x 300 cm

Description:
Adjustable slats / Lamele orientabile / Lamelle orientabili / Lames 
orientables / Verstellbare Lamellen

Dimensions:
400 x700 x 300 cm

Description:
Adjustable slats / Lamele orientabile / Lamelle orientabili / Lames 
orientables / Verstellbare Lamellen

Dimensions:
400 x 600 x 300 cm

A S T R A  D U A L  L U X

A S T R A  R E T R A C T

A S T R A  O R I E N T  P R O

A S T R A  S M A R T

B I O C L I M AT I C  M O D E L S

Astra Shading 2025
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MODELS
Bioclimatic models / Modele 

bioclimatice / Modelli bioclimatici / 
Modèles bioclimatiques / Bioklima-

tische Modelle

17



(en)Sleek and durable glass roof, designed to extend 
comfort outdoors while maintaining full transparency and 
protection. 
(ro)Un acoperiș din sticlă cu design minimalist și durabili-
tate ridicată, creat pentru a extinde confortul în aer liber cu 
protecție completă. 
(it)Tetto in vetro dal design minimale e alta resistenza, 
pensato per portare il comfort all’esterno con massima 
protezione e trasparenza. 
(fr)Toit en verre au design épuré et résistant, conçu pour 
prolonger le confort extérieur tout en offrant transparence 
et protection. 
(gb)Ein schlankes und widerstandsfähiges Glasdach, das 
Komfort nach draußen bringt – mit maximaler Transparenz 
und Schutz.

Winter-
garden
Acoperiș fix din sticlă / Tetto fisso in vetro / Toiture fixe en 
verre / Festverglastes Dach
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Materials:
(en) Aluminium and tempered glass 
(ro) Aluminiu și sticlă securizată 
(it) Alluminio e vetro temperato 
(fr) Aluminium et verre trempé 
(de) Aluminium und Einscheibensicherheits-
glas (ESG)
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P R O F I L E  S E C T I O N S  /  S E C Ț I U N I  P R O F I L E  /  S E Z I O N I  P R O F I L I  /  S E C T I O N S 
D E  P R O F I L É S  /  P R O F I LQ U E R S C H N I T T E

Code and weight 

/ Cod și greutate 

/ Codice e peso / 

Code et poids / Code 

und Gewicht

3536

7,095 KG/M

2489

0,458 KG/M

3053

2,250 KG/M

3047

1,799 KG/M

3046

2,920 KG/M

3045

0,520 KG/M

3044

0,640 KG/M

2111

3,035 KG/M

2301

3,003 KG/M

2302

0,846 KG/M
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(EN)Technical highlights 
Structure: Powder-coated extruded aluminium (EN AW-
6063 T5, Qualicoat) 
Glass: 10–28 mm, double or laminated tempered 
Drainage: Integrated via posts 
Sealing: EPDM gaskets, wall profile included 
Lighting: Dimmable LED spots (optional) 
Max. dimensions: 6000 × 3000 mm 
 
(RO) Date tehnice 
Structură: Aluminiu extrudat vopsit (EN AW-6063 T5, 
Qualicoat) 
Sticlă: 10–28 mm, termopan sau securizată-laminată 
Drenaj: Integrat prin stâlpi 
Etanșare: Garnituri EPDM, profil de perete inclus 
Iluminare: Spoturi LED dimabile (opțional) 
Dimensiuni max.: 6000 × 3000 mm 
 
(IT) Dati tecnici 
Struttura: Alluminio estruso verniciato (EN AW-6063 T5, 
Qualicoat) 
Vetri: 10–28 mm, doppi o stratificati temperati 
Drenaggio: Integrato nei pilastri

Tenuta: Guarnizioni EPDM, profilo parete incluso 
Illuminazione: LED dimmerabili (opzionali) 
Dim. max: 6000 × 3000 mm 
 
(FR) Fiche technique 
Structure : Aluminium extrudé thermolaqué (EN AW-6063 
T5, Qualicoat) 
Vitrage : 10–28 mm, double ou feuilleté trempé 
Évacuation : Intégrée via les poteaux 
Étanchéité : Joints EPDM, profil mural inclus 
Éclairage : Spots LED dimmables (option) 
Dim. max. : 6000 × 3000 mm 
 
(DE)Technische Daten 
Struktur: Pulverbeschichtetes Aluminium (EN AW-6063 T5, 
Qualicoat) 
 
Glas: 10–28 mm, Doppel- oder Verbundsicherheitsglas 
Entwässerung: Über Pfosten integriert 
Dichtung: EPDM-Dichtungen, Wandprofil inkl. 
Beleuchtung: LED-Spots dimmbar (optional) 
Max. Maße: 6000 × 3000 mm

T E C H N I C A L  D E TA I L S  /  D E TA L I I  T E H N I C E  /  D E T TA G L I  T E C N I C I  / 
D É TA I L S  T E C H N I Q U E S  /  T E C H N I S C H E  D E TA I L S

Astra Shading 2025
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(en) 
Astra Wave is a retractable pergola system with a high-per-
formance Serge Ferrari PVC membrane, designed for 
both residential terraces and commercial spaces such as 
restaurants and cafés. The system features a Somfy motor 
for reliable operation, integrated LED lighting, and a clean, 
modern structure that ensures protection from sun and rain. 
Elegant, functional, and more affordable than bioclimatic 
models, Astra Wave is the smart solution to cover and 
enhance any outdoor space. 
 
(ro) 
Astra Wave este un sistem de pergolă retractabilă cu mem-
brană PVC Serge Ferrari, ideal pentru terase rezidențiale și 
spații comerciale precum restaurante sau cafenele. Echi-
pată cu motor Somfy, iluminare LED integrată și o struc-
tură modernă, pergola oferă protecție eficientă împotriva 
soarelui și ploii. 
Elegantă, funcțională și mai accesibilă decât modelele 
bioclimatice, Astra Wave este soluția inteligentă pentru 
acoperirea oricărui spațiu exterior. 
 
(it) 
Astra Wave è una pergola retrattile con telo di copertura in 
PVC. Pensata per terrazze private o ambienti commerciali 
come ristoranti e bar. Il sistema è dotato di motore Somfy, 

il luminazione LED integrata e una struttura moderna che 
protegge da sole e pioggia. 
Elegante e funzionale, Astra Wave rappresenta un’alterna-
tiva più accessibile alle pergole bioclimatiche — la scelta 
intelligente per ogni spazio esterno. 
 
(fr) 
Astra Wave est une pergola rétractable avec membrane 
PVC Serge Ferrari, idéale pour les terrasses privées ou les 
espaces commerciaux comme les restaurants. Elle est 
équipée d’un moteur Somfy, d’un éclairage LED intégré et 
d’une structure moderne qui protège efficacement du soleil 
et de la pluie. 
Élégante et fonctionnelle, Astra Wave est une alternative 
plus abordable aux pergolas bioclimatiques – la solution 
intelligente pour couvrir tout espace extérieur. 
 
(de) 
Astra Wave ist ein modernes Pergola-System mit Serge 
Ferrari PVC-Membran, ideal für private Terrassen oder 
gewerbliche Außenbereiche wie Restaurants. Ausgestat-
tet mit Somfy-Motor, integrierter LED-Beleuchtung und 
wetterfester Struktur bietet sie zuverlässigen Schutz vor 
Sonne und Regen. 
Elegant, funktional und preislich attrakti-
ver als bioklimatische Modelle – Astra Wave ist 
die clevere Lösung für jede Outdoor-Fläche.

 

D E S C R I P T I O N

R E T R A C TA B L E  P V C  R O O F  SY S T E M

A S T R A  WAV E
A  R E T R A C TA B L E  P E R G O L A 
W I T H  H I G H - P E R F O R M A N C E 
P V C  FA B R I C .  D E S I G N E D 
F O R  E V E R Y D AY  C O M F O R T, 
B U I LT  F O R  O U T D O O R  V E R -

ASTRA WAVE
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i l luminazione LED integrata e una struttura moderna che 
protegge da sole e pioggia. 
Elegante e funzionale, Astra Wave rappresenta un’alterna-
tiva più accessibile alle pergole bioclimatiche — la scelta 
intelligente per ogni spazio esterno. 
 
(fr) 
Astra Wave est une pergola rétractable avec membrane 
PVC Serge Ferrari, idéale pour les terrasses privées ou les 
espaces commerciaux comme les restaurants. Elle est 
équipée d’un moteur Somfy, d’un éclairage LED intégré et 
d’une structure moderne qui protège efficacement du soleil 
et de la pluie. 
Élégante et fonctionnelle, Astra Wave est une alternative 
plus abordable aux pergolas bioclimatiques – la solution 
intelligente pour couvrir tout espace extérieur. 
 
(de) 
Astra Wave ist ein modernes Pergola-System mit Serge 
Ferrari PVC-Membran, ideal für private Terrassen oder 
gewerbliche Außenbereiche wie Restaurants. Ausgestat-
tet mit Somfy-Motor, integrierter LED-Beleuchtung und 
wetterfester Struktur bietet sie zuverlässigen Schutz vor 
Sonne und Regen. 
Elegant, funktional und preislich attrakti-
ver als bioklimatische Modelle – Astra Wave ist 
die clevere Lösung für jede Outdoor-Fläche.

 

Astra Shading 2025
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(en) 
Premium sliding glass system with 22 mm insulated glass, 
ideal for terraces and facades. Independent panels glide 
smoothly on 4 reinforced rails, offering thermal comfort, 
durability, and flexible ventilation — configurable with up to 
8 panels for a 10 m opening. 
 
(ro) 
Sistem glisant premium cu sticlă termopan de 22 mm, ideal 
pentru terase și fațade. Panourile glisează independent pe 
4 șine ranforsate, oferind confort termic, durabilitate și ven-
tilație flexibilă — configurabil cu până la 8 panouri pentru o 
deschidere de 10 metri.
 
(it) 
Sistema scorrevole premium con vetro isolante da 22 mm, 
ideale per terrazze e facciate. I pannelli scorrono indip-
endentemente su 4 guide rinforzate, garantendo comfort 

termico, durata e ventilazione regolabile — configurabile 
fino a 8 pannelli per un’apertura di 10 m. 
 
(fr) 
Système coulissant haut de gamme avec vitrage isolant 
de 22 mm, parfait pour terrasses et façades. Les panneaux 
glissent indépendamment sur 4 rails renforcés, assurant 
confort thermique, durabilité et aération contrôlée — con-
figurable avec jusqu’à 8 panneaux pour une ouverture de 
10 m. 
 
(de) 
Hochwertiges Schiebesystem mit 22 mm Isolierglas – ideal 
für Terrassen und Fassaden. Die Glasflügel gleiten einzeln 
auf 4 verstärkten Schienen und bieten thermischen Kom-
fort, Langlebigkeit und flexible Belüftung – konfigurierbar 
mit bis zu 8 Flügeln für eine Öffnung von 10 m.

Astra Shading 2025

ASTRA 
DOUBLE 
SLIDE

2 2  M M
D O U B L E  G L A S S

Materials:
aluminium, double 
glass
Dimensions:
10.000x3000mm MAX

D E S C R I P T I O N
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C O N F I G U R AT I O N  /  C O N F I G U R AȚ I E  /  C O N F I G U R A Z I O N E  /  C O N F I G U R A -
T I O N  /  KO N F I G U R AT I O N

Num quas eat. Cae inihitempor 
alic acearum aceation ratquis aut 

volores equassunt.

D E S I G N E D  B Y: 

XI

Ma inum qui dolupta si sequis 
aut venda pratur, verferchilla 

cusan.Sollat quis ex ende pos.
Sedita assuscid.Id mod

 maiori doluptatiis mostota 
tionsequi ratum aut optaqui se 

volo beriorpor at aut.
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T E C H N I C A L  D E TA I L S  /  D E TA L I I  T E H N I C E  /  D E T TA G L I  T E C N I C I  / 
D É TA I L S  T E C H N I Q U E S  /  T E C H N I S C H E  D AT E N

Astra Shading 2025

(en)
Structură: Aluminiu 6063 T5 extrudat, 
vopsit în câmp electrostatic 
Sticlă: Termopan securizat 22 mm (4-14-
4), transparentă sau mată 
Șine glisare: Sistem cu 4 canale paralele, 
glisare fluidă individuală 
Inserție șină: Inserție de inox în șina infe-
rioară pentru rezistență la uzură și glisare 
silențioasă 
Lățime sistem: până la 10000 mm 
Înălțime maximă: 3000 mm 
Lățime recomandată panou: 800 – 
1200 mm 
Etanșeitate: Garnituri și perii pentru 
protecție împotriva intemperiilor 
Sistem de închidere: Mânere încastrate 
în toc, cu cheie, pentru siguranță și design 
minimalist 
Glisare: Rulmenți de precizie și profile 
inferioare ranforsate

(ro)
Structure: Extruded aluminium 6063 T5, 
powder-coated 
Glass: 22 mm tempered insulated glass 
(4-14-4), clear or frosted 
Sliding rails: 4 parallel tracks, indepen-
dent smooth glide 
Rail insert: Stainless steel insert in bottom 
track for wear resistance and silent move-
ment 
System width: up to 10000 mm 
Max height: 3000 mm 
Recommended panel width: 800 – 1200 
mm 
Sealing: Brushes and gaskets for weather 
protection 
Locking system: Flush-mounted handles 
with key, for safety and minimal design 
Sliding mechanism: Precision bearings 
and reinforced bottom profiles

(it)
Struttura: Alluminio estruso 6063 T5, 
verniciato a polvere 
Vetro: Vetro camera temperato da 22 mm 
(4-14-4), trasparente o satinato 
Guide scorrevoli: 4 binari paralleli, scorri-
mento indipendente fluido 
Inserto guida: Inserto in acciaio inox nella 
guida inferiore per durata e silenziosità 
Larghezza sistema: fino a 8000 mm 
Altezza massima: 3000 mm 
Larghezza consigliata pannello: 800 – 
1200 mm 
Tenuta: Guarnizioni e spazzole per pro-
tezione contro gli agenti atmosferici 
Chiusura: Maniglie a incasso con chiave, 
per sicurezza e design minimale 
Scorrimento: Cuscinetti di precisione e 
profili inferiori rinforzati

28



(de)
Struktur: Extrudiertes Aluminium 6063 T5, pulverbes-
chichtet 
Glas: 22 mm Isolier-Sicherheitsglas (4-14-4), klar oder matt 
Laufschienen: 4 parallele Schienen, flüssiges, unabhängiges 
Gleiten 
Schienen-Einsatz: Edelstahl-Einsatz in der unteren Schiene 
für Verschleißfestigkeit und leises Gleiten 
Systembreite: bis zu 8000 mm 
Maximale Höhe: 3000 mm 
Empfohlene Flügelbreite: 800 – 1200 mm 
Abdichtung: Dichtungen und Bürsten zum Schutz vor 
Witterung 
Verriegelungssystem: Eingelassene Griffe mit Schlüssel für 
Sicherheit und minimalistisches Design 
Gleitsystem: Präzisionslager und verstärkte untere Profile

(fr)
Structure : Aluminium extrudé 6063 T5, thermolaqué 
Vitrage : Double vitrage trempé 22 mm (4-14-4), clair ou 
dépoli 
Rails de glissement : 4 rails parallèles, glissement fluide et 
indépendant 
Insert rail : Insert en inox dans le rail inférieur pour plus de 
durabilité et de silence 
Largeur du système : jusqu’à 8000 mm 
Hauteur maximale : 3000 mm 
Largeur recommandée du panneau : 800 – 1200 mm 
Étanchéité : Joints et brosses pour protection contre les 
intempéries 
Fermeture : Poignées encastrées avec clé, pour sécurité et 
design épuré 
Glissement : Roulements de précision et profilés inférieurs 
renforcés

Astra Shading 2025
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P R O F I L E  S E C T I O N S  /  S E C Ț I U N I  P R O F I L E  /  S E Z I O N I  P R O F I L I  /  S E C T I O N S 
D E  P R O F I L É S  /  P R O F I LQ U E R S C H N I T T E

Astra Shading 2025
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P R O F I L E  S E C T I O N S  /  S E C Ț I U N I  P R O F I L E  /  S E Z I O N I  P R O F I L I  /  S E C T I O N S 
D E  P R O F I L É S  /  P R O F I LQ U E R S C H N I T T E
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(en) 
Elegant sliding glass system with 10 mm tempered glass 
and full transparency. Ideal for terraces, balconies or gaze-
bos, it offers protection from wind and rain without blocking 
the view. Independent sliding on 2 to 6 reinforced tracks 
with silent operation and weather seals. 
 
(ro) 
Sistem glisant elegant cu sticlă securizată de 10 mm și 
transparență totală. Ideal pentru terase, balcoane sau 
foișoare, oferă protecție împotriva vântului și ploii, fără a 
bloca vizibilitatea. Glisare independentă pe 2–6 șine ranfor-
sate, cu funcționare silențioasă și etanșare eficientă.
 
(it) 
Sistema scorrevole elegante con vetro temperato da 
10 mm e massima trasparenza. Ideale per terrazze, balconi 

o gazebo, protegge da vento e pioggia senza ostacolare 
la vista. Scorrimento indipendente su 2–6 guide rinforzate 
con funzionamento silenzioso e guarnizioni anti-intemperie. 
 
(fr) 
Système coulissant élégant avec verre trempé de 10 mm et 
transparence maximale. Parfait pour terrasses, balcons ou 
kiosques, il protège du vent et de la pluie sans obstruer la 
vue. Glissement indépendant sur 2 à 6 rails renforcés, avec 
fonctionnement silencieux et joints d’étanchéité 
 
(de) 
Elegantes Schiebesystem mit 10 mm Einscheibensicherhe-
itsglas für maximale Transparenz. Ideal für Terrassen, Bal-
kone oder Pavillons – schützt vor Wind und Regen, ohne 
die Sicht zu beeinträchtigen. Einzelnes Gleiten auf 2–6 
verstärkten Schienen mit leiser Führung und Abdichtung.

D E S C R I P T I O N

GLISANT 
SEE-THROUGH
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Glass / Sticlă / Vetro / Verre / Glas: 
Tempered, 10 mm / Securizată, 10 mm / Temperato, 10 mm 
/ Trempé, 10 mm / Einscheibensicherheitsglas, 10 mm 
 
Panels / Panouri / Pannelli / Panneaux / Flügel: 
2–6 sliding panels, lateral opening / 2–6 glisante, de-
schidere laterală / 2–6 scorrevoli, apertura laterale / 2–6 
coulissants, ouverture latérale / 2–6 verschiebbar, seitliche 
Öffnung 
 
Rails / Șine / Guide / Rails / Schienen: 
Multiple top and bottom rails, dual guidance / Multiple, 
inferioare și superioare, cu ghidare dublă / Guide multiple, 
inferiori e superiori, con doppia guida / Rails multiples, 
haut et bas, guidage double / Mehrere obere und untere 
Schienen, doppelte Führung 
 
Material / Aliaj / Lega / Alliage / Material: 
Aluminium 6063 T5, powder-coated / Aluminiu 6063 T5, 
vopsit în câmp electrostatic / Alluminio 6063 T5, verniciato 

a polvere / Aluminium 6063 T5, thermolaqué / Aluminium 
6063 T5, pulverbeschichtet 
 
Color / Culoare / Colore / Couleur / Farbe: 
Standard RAL or custom / Gama RAL standard sau per-
sonalizată / RAL standard o personalizzato / RAL standard 
ou personnalisé / RAL-Standard oder Sonderfarbe 
 
Sealing / Etanșeitate / Tenuta / Étanchéité / Abdich-
tung: 
Weather seals and wind brushes / Garnituri elastice și 
perii de protecție la vânt și ploaie / Guarnizioni e spazzole 
antivento / Joints souples et brosses coupe-vent / Dichtun-
gen und Bürsten gegen Wind und Regen 
 
Handles / Mâner / Maniglie / Poignées / Griffe: 
Glass-mounted handles / Mânere aplicate pe sticlă / Mani-
glie applicate sul vetro / Poignées montées sur le verre / 
Griffe auf dem Glas montiert

T E C H N I C A L  D E TA I L S
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P R O F I L E  S E C T I O N S  /  S E C Ț I U N I  P R O F I L E  /  S E Z I O N I  P R O F I L I  /  S E C T I O N S 
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(en) 
Astra Vertical Lift is a premium motorized glass system, 
ideal for terraces and pergolas. Made with insulated glass 
and robust aluminium profiles, it offers comfort, protection, 
and unobstructed views. Unlike standard guillotine sys-
tems, the movable panels can tilt inward for easy exterior 
cleaning — a major advantage in functionality and mainte-
nance. Driven by high-quality motors with chain transmis-
sion, the system ensures silent, smooth, and long-lasting 
operation, perfect for year-round outdoor living. 
 
(ro) 
Astra Vertical Lift este un sistem motorizat de închidere 
cu sticlă, ideal pentru pergole și terase. Construit cu sticlă 
termopan și profile din aluminiu durabil, oferă confort, pro-
tecție și vizibilitate completă. Spre deosebire de sistemele 
ghilotină clasice, panourile mobile pot fi rabatate spre interi-
or pentru o curățare ușoară la exterior — un avantaj major 
în exploatare și întreținere. Acționat de motoare de cea mai 
înaltă calitate, cu transmisie pe lanț, sistemul funcționează 
silențios, lin și fiabil, în orice sezon. 
 
(it) 
Astra Vertical Lift è un sistema vetrato motorizzato di alta 
gamma, perfetto per pergole e terrazze. Realizzato con 
vetro isolante e profili in alluminio resistenti, garantisce 
comfort, protezione e una vista senza ostacoli. A differenza 
delle classiche soluzioni a ghigliottina, i pannelli mobili sono 

inclinabili verso l’interno per una pulizia esterna facilitata — 
un vantaggio importante per l’uso quotidiano. Il sistema è 
azionato da motori di altissima qualità con trasmissione a 
catena, per un funzionamento silenzioso, fluido e duraturo. 
 
(fr) 
Astra Vertical Lift est un système vitré motorisé haut de 
gamme, idéal pour les pergolas et terrasses. Conçu avec 
du verre isolant et des profils en aluminium robustes, il  offre 
confort, protection et vue dégagée. Contrairement aux 
systèmes guillotine traditionnels, les panneaux mobiles 
peuvent s’incliner vers l’intérieur pour faciliter le nettoyage 
extérieur — un atout majeur en termes d’entretien. Pro-
pulsé par des moteurs de très haute qualité avec transmis-
sion à chaîne, le système assure un fonctionnement fluide, 
silencieux et durable, toute l’année.	  
 
(de) 
Astra Vertical Lift ist ein hochwertiges motorisiertes 
Glas-System, ideal für Terrassen und Pergolen. Gefertigt 
aus Isolierglas und stabilen Aluminiumprofilen, bietet es 
Komfort, Schutz und freie Sicht. Im Gegensatz zu herköm-
mlichen Guillotine-Systemen lassen sich die beweglichen 
Paneele nach innen kippen, um die Außenseite leicht zu 
reinigen — ein großer Vorteil bei der Pflege. Angetrieben 
von hochwertigen Motoren mit Kettenantrieb, gewährleistet 
das System einen leisen, zuverlässigen und langlebigen 
Betrieb – ideal für den ganzjährigen Einsatz.

D E S C R I P T I O N

G U I L L OT I N E

ASTRA VERTICAL 
LIFT
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(en)
Astra Zip este un sistem de umbrire zip-screen elegant și 
eficient, potrivit pentru terase, pergole și fațade. Cu pânze 
performante din Europa, aluminiu extrudat rezistent și acțion-
are motorizată inteligentă, oferă protecție solară, rezistență la 
vânt și insecte, păstrând în același timp o ventilație naturală 
și un aspect modern.

(ro)
Astra Zip este un sistem de umbrire zip-screen elegant și 
eficient, potrivit pentru terase, pergole și fațade. Cu pânze 
performante din Europa, aluminiu extrudat rezistent și acțion-
are motorizată inteligentă, oferă protecție solară, rezistență la 
vânt și insecte, păstrând în același timp o ventilație naturală 
și un aspect modern.

(it)
Astra Zip è un sistema di schermatura zip-screen elegante ed 
efficiente, ideale per terrazze, pergole e facciate.       

Con tessuti europei ad alte prestazioni,  profi l i  in alluminio 
resistenti e controllo motorizzato intelligente, garantisce pro-
tezione dal sole, vento e insetti, mantenendo una ventilazione 
naturale e un look moderno.

(fr)
Astra Zip est un système de protection solaire zip-screen à la 
fois élégant et performant, conçu pour terrasses, pergolas et 
façades. Grâce à ses toiles européennes haute performance, 
ses profils en aluminium robustes et son système motorisé 
intelligent, il  protège du soleil, du vent et des insectes tout en 
assurant une ventilation naturelle et un design contemporain.

(de)
Astra Zip ist ein elegantes und leistungsstarkes Zip-Screen-
System für Terrassen, Pergolen und Fassaden. Mit hochwer-
tigen europäischen Textilien, robustem Aluminium und intelli-
genter Motorsteuerung bietet es Schutz vor Sonne, Wind und 
Insekten – bei natürlicher Belüftung und modernem Design.

D E S C R I P T I O N

A S T R A

A S T R A  Z I P - S C R E E N
A  M OTO R I Z E D  Z I P - S C R E E N 
F O R  S U N  A N D  W I N D  P R O -
T E C T I O N .  B U I LT  F O R  D U -
R A B I L I T Y,  D E S I G N E D  F O R 
S E A M L E S S  I N T E G R AT I O N .
Dimensions:
4500x3000 mm

ZIP-SCREEN
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Structure / Structură / Struttura / Structure / Struk-
tur: 
Powder-coated aluminium 6063 T5 
Aluminiu 6063 T5, vopsit electrostatic 
Alluminio 6063 T5 verniciato a polvere 
Aluminium 6063 T5 thermolaqué 
Aluminium 6063 T5, pulverbeschichtet 
 
Fabric / Pânză / Telo / Toile / Tuch: 
Micro-perforated fabric, UV & fire resistant 
Țesătură microperforată, ignifugă, rezistentă la UV 
Tessuto microforato, ignifugo e resistente ai raggi UV 
Toile microperforée, ignifuge et résistante aux UV 
Mikroperforiertes Gewebe, UV- und feuerbeständig 
 
Drive / Acționare / Azionamento / Motorisation / 
Antrieb: 
Smart motor operated via switch or remote control 
Motor inteligent acționat prin întrerupător sau telecoman-
dă 
Motore intelligente azionato tramite interruttore o 
telecomando 
Moteur intelligent commandé par interrupteur ou 
télécommande 
Intelligenter Motor, steuerbar über Schalter oder Fernbe-
dienung 
 
Side sealing / Fixare laterală / Guida laterale / 
Guidage latéral / Seitliche Führung: 
Hidden zip system for airtight closure 
Sistem cu fermoar ascuns (zip), închidere etanșă 
Sistema zip nascosto per chiusura ermetica 
Système zip dissimulé pour fermeture hermétique 
Verdecktes Zip-System für dichte Abdichtung 
 

Sealing / Etanșeitate / Tenuta / Étanchéité / Abdich-
tung: 
Wind & insect protection, corner sealing 
Protecție vânt & insecte, inclusiv la colțuri 
Protezione da vento e insetti, anche agli angoli 
Protection contre le vent et les insectes, coins inclus 
Wind- und Insektenschutz, auch in den Ecken 
 
Installation / Montaj / Montaggio / Montage / Mon-
tage: 
Surface or recessed; pergola and façade compatible 
Aplicat sau încastrat; compatibil cu pergole & fațade 
A parete o incassato; compatibile con pergole e facciate 
En applique ou encastré; compatible avec pergolas et 
façades 
Aufgesetzt oder eingelassen; für Pergolen und Fassaden 
geeignet 
 
Max. dimensions / Dimensiuni maxime / Dimensioni 
max / Dimensions max / Max. Maße: 
Width 4000 mm, height 3000 mm (variable by fabric) 
Lățime 4000 mm, Înălțime 3000 mm (în funcție de pânză) 
Larghezza 4000 mm, Altezza 3000 mm (in base alla tela) 
Largeur 4000 mm, Hauteur 3000 mm (selon la toile) 
Breite 4000 mm, Höhe 3000 mm (abhängig vom Stoff) 
 
Colors / Culori / Colori / Couleurs / Farben: 
Fabric options + full range of customizable RAL frame 
colors 
Opțiuni de pânze + întreaga gamă de culori RAL person-
alizabile pentru cadru 
Tessuti disponibili + intera gamma di colori RAL personal-
izzabili per la struttura 
Choix de toiles + gamme complète de couleurs RAL per-
sonnalisables pour le cadre
Stoffauswahl + vollständige Palette an individuell anpass-
baren RAL-Rahmenfarben 

T E C H N I C A L  D E TA I L S  /  D E TA L I I  T E H N I C E  /  D E T TA G L I  T E C N I C I  / 
D É TA I L S  T E C H N I Q U E S  /  T E C H N I S C H E  D AT E N
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(en) 
A modular aluminium fencing system, designed to adapt 
to any residential or commercial project. Composed of 
durable aluminium posts, slats, and base plates, the system 
is available in multiple configurations and slat models. Easy 
to install, low-maintenance, and customizable in color and 
size, Garden Fence offers a sleek and modern solution for 
privacy, safety, or perimeter design. 
 
(ro) 
Sistem de gard modular din aluminiu, conceput pentru a se 
adapta oricărui proiect rezidențial sau comercial. Format 
din stâlpi, lamele și flanșe din aluminiu, este disponibil în mai 
multe configurații și modele de lamele. Ușor de montat, fără 
întreținere complexă și personalizabil în culori și dimensiuni, 
Garden Fence oferă o soluție modernă și estetică pentru 
intimitate, delimitare sau design perimetral.
 
(it) 
Sistema di recinzione modulare in alluminio, ideale per 
qualsiasi progetto residenziale o commerciale. Composto 
da montanti, lamelle e piastre in alluminio, è disponibile in 

diverse configurazioni e design di lamelle. Facile da instal-
lare, a bassa manutenzione e personalizzabile in colore e 
dimensione, Garden Fence offre una soluzione moderna ed 
elegante per privacy e protezione. 
 
(fr) 
Système de clôture modulaire en aluminium, adapté à tous 
types de projets résidentiels ou commerciaux. Composé 
de poteaux, lames et platines en aluminium, il est disponible 
en plusieurs configurations et modèles de lames. Facile à 
installer, sans entretien, et personnalisable en dimensions 
et couleurs, Garden Fence est une solution moderne pour 
la protection et l’ intimité. 
 
(de) 
Modulares Zaunsystem aus Aluminium, ideal für private 
oder gewerbliche Projekte. Bestehend aus Pfosten, Lamel-
len und Fußplatten aus Aluminium, erhältlich in verschie-
denen Konfigurationen und Lamellen-Designs. Einfach zu 
montieren, wartungsarm und farblich anpassbar – Gar-
den Fence ist die moderne Lösung für Sichtschutz und 
Umzäunung. 
 

D E S C R I P T I O N

GARDEN FENCE
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(en) 
All profiles are fully modular and compatible, allowing flexi-
ble combinations tailored to any design or preference. Pow-
der-coated with Qualicoat-certified finishes, the system 
ensures long-term durability and a uniform, premium look 
for every project. 
 
(ro) 
Toate profilele sunt modulare și compatibile între ele, per-
mițând configurări flexibile, adaptate oricărui stil sau prefer-
ință. Vopsite în câmp electrostatic cu certificare Qualicoat, 
oferă durabilitate îndelungată și un aspect uniform, de înaltă 
calitate pentru orice proiect.
 
(it) 
Tutti i profili sono modulari e compatibili ,  ideali per configu-
razioni su misura secondo ogni gusto o esigenza. Verniciati 

a polvere con certificazione Qualicoat, garantiscono durata 
nel tempo e un’estetica uniforme e raffinata. 
 
(fr) 
Tous les profilés sont modulaires et compatibles entre eux, 
offrant une liberté de configuration selon les goûts ou les 
exigences du projet. Revêtus par poudrage avec certifi-
cation Qualicoat, ils assurent durabilité et finition haut de 
gamme.
 
(de) 
Alle Profile sind modular und untereinander kompatibel, 
sodass individuelle Konfigurationen ganz nach Wunsch 
möglich sind. Die pulverbeschichtete Oberfläche mit Qual-
icoat-Zertifizierung bietet langanhaltende Haltbarkeit und 
ein einheitliches, hochwertiges Erscheinungsbild. 
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THANK YOU FOR BEING PART OF 

THE  ASTRA SHADING STORY. 

TOGETHER WITH OUR PARTNERS, 

WE TURN VISION INTO REALITY  

CREATING FUNCTIONAL, 

BEAUTIFUL SPACES THAT BRING 

PEOPLE TOGETHER. 

WE VALUE YOUR TRUST AND LOOK 

FORWARD TO SHAPING THE 

FUTURE, ONE PROJECT AT A TIME.
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+40 731 169 886

OFFICE@ASTRASHADING.RO

WWW.ASTRASHADING.RO

Locations
(Branch)
Bd. 22 Decembrie nr 1. Oltenița 
Jud. Călărași cod poștal 
915400

www.astrashading.ro


